Dem Calmus Ensemble in freundschaftlicher Verbundenheit zum 25-jihrigen Bestehen gewidmet

Dedicated to the Calmus Ensemble in warm affection on the occasion of its 25" anniversary

face to face

for five voices

text based on 1 Corinthians 13
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(gemeinsam beginnen, individuell weiter / start together, continue individually)
—» Raum / space

( D 60) (quasi deklamatorisch / quasi declamatory)
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* Ensemble nach letztem Wort nur atmen und sofort attacca, @ ist synchron fiir alle /
after the last word, breathe in and immediate attacca, everyone is in synch on @





